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@ TAHELEPANU! KAESOLEVAS JUHENDIS ON

TOODUD ERINEVAD, TUUBIST SOLTUVAD
PAIGALDUSVIISID ANDRESE PEEGLITELE. PEEGLIGA
KOMPLEKTIS OLEVAD TUUBLID ON MOELDUD
KIVISEINA JAOKS, KIPSPLAADILE NAD EI SOBI.

Kui peeglil on joonisel 1 kujutatud kinnitused
(kinnitusklambrite arv ja asukoht vdivad erineda joonisel

kujutatust), siis paigaldage peegel alljargnevate etappidena.
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. Asetage peegel seinale soovitud asendiga ja markige

pliiatsiga peeglis olevad avad seinale ning seejarel vGtke
peegel seinalt ara.

. M&dtke margitud avade keskkohtadest 3,5 cm

vertikaalselt Gles ja markige saadud kohad ristidega
seinale.

. Puurige ristide keskkohtadesse tlublitele m&eldud avad

ja lukake tublid saadud avadesse.

. Keerake kruvid tulblitesse selliselt, et kruvide pead

jadksid 3-4 mm tlublitest valja.

. Kinnitage peegli avadesse eestpoolt dekoratiivsed

keermega korgid. Peegli tagumise kiilje avadele pange
aga kinnitusklambrid ja keerake nad kaasasolevate
mutritega kinni.

. Eemaldage peegli kinnituspatjadelt kaitsekiled ja riputage

peegel kinnituslambritega seina keeratud kruvidele.

@ BHUMAHME! B HACTOALLEN UHCTPYKLIUKU
NPUBOAATCA PA3/INMHBIE PEKOMEHAYEMbIE
CNOCOBb YCTAHOBKW 3EPKA/1 ANDRES. AIOBENU,
MUMEIOLLMUECA B KOMNNEKTE BALLUETO 3EPKANA,
NPEAYCMOTPEHbI ANA KAMEHHOW CTEHbI, ANA
rMNCOBOWM NANTbI OHU HE NOAXOAAT.

B cnyuae, ecnu Ha 3epKasie YCTaHOBNEHO KpenJieHue,
n3o6pakeHHOe Ha pUCYHKe 1 (uncno KpenneHuii n ux
MEeCTOHaXOXAEHUEe MOXKeT OTINUYaTLCA), TO KpenieHue

3epKana K CTeHe OCyLLeCTBARTCA B BUAE CrefyloLmx 3Tanos.

. MpunoxunTe 3epKano K CTeHe B }eJlaeMoM MecTe U

06Bep,m'e KapaH4alWwoMm OTBEPCTUA B 3epKane. y6epMTe
3€pKano Co CTeHbl.

. OTMepbTe OT LeHTPa OTMEYEHHbIX OTBEPCTUIA 3,5 cm

BEPTUKANbHO BBEPX M NOCTaBbTE B NONyHEHHOM MecTe
KPecTuKu.

. Mpocsepnante B mectax, OTMEYEHHbIX KpecTUKammu

OTBEPCTUA NOA, At06ENU U YCTAHOBUTE WX.

. BepHuTe B Ato6ena BUHTbI TakKMm 06pasom, 4Tobbl

rONOBKM BMHTOB Ha 3-4 MM BbICTYNaau OT CTEHbI.

. YcTaHOBUTE 3arnyLWwKuy ¢ AeKopaTMBHOW pe3bboit B

OTBEPCTUA C IMLLEBOI CTOPOHBI 3€pKana, a ¢ Apyrow
CTOPOHbI HaZieHbTE CKOBbI-KPENIEHUA U 3aKpenuTe ux
NNaCTUKOBbIMM raiilkamu , HO He NepeKpyTuTe.

. CHUMUTE C noayLeyek-GUKCaTOPOB 3aLUMUTHYIO MIEHKY W

YCTaHOBUTE 3ePKaN0 NPU NOMOLLM CKOB KpenaeHuin Ha
BBEPHYTbIEe B CTEHY BUHTbI M 3adUKCUPYITE ero, MpuKas
K CTeHe.

Kui peegli komplekti kuulub riiul (joonis 2), siis paigaldage
peegel alljargnevate etappidena.

iy

. Riputage peegel seinale lahtuvalt eelnevalt toodud
paigaldusviisile.

N

. Mérkige pliiatsiga peeglis olevad riiulile mdeldud avad
seinale ja votke peegel seinalt &ra.

3. M&0otke margitud avade keskkohtadest 3,5 cm vertikaalselt
tles ja méarkige saadud kohad ristidega seinale.

4. Puurige ristide keskkohtadesse tlitblitele m&eldud avad ja
liikake tlublid saadud avadesse.
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. Keerake kruvid tutiblitesse selliselt, et kruvide pead
jaaksid 3-4 mm tlilblitest vilja.
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. Kinnitage peegli avadesse eestpoolt dekoratiivsed torud.
Peegli tagumise kiilje avadele pange aga kinnitusklambrid
ja keerake nad kaasasolevate mutritega kinni.

~

. Lukake riiuli klaas dekoratiivtorude soontesse ja torude
otstesse pange dekoratiivkorgid ning riputage riiuliga
peegel seinale.

Tahelepanu! Kindlasti peavad riiulit hoidvad
kinnitusklambrid toetuma seina keeratud kruvidele, sest
vastasel korral vdib riiulile pandav raskus peegli nurgad
katki murda.

Ecav B KOMNNEKTE € 3epKaloM eCTb MO/I0YKa, TO CMOTPUTE
NPOAOMKEHUE YCTAaHOBKMU HA PUCYHKe 2.

1. YcTaHOBUTE 3€pKasno Ha CTEHY B COOTBETCTBUM C
BblWenpuBeseHHbIMU YKa3zaHMAMN.

2. ObBeguTe KapaHAaWoOM OTBEpPCTMSA B 3epkane u ybepute
3epKano Co CTeHbI.

3. OTmepbTe OT LeHTpa YCTaHOBNEHHOTo oTBepcTUa 3,5 cm
BEPTUKA/IbHO BBEPX M OTMETbLTE KPECTUKOM Ha CTeHe
nosy4yeHHoe MecTo.

4. MpocBepanTe B MECTaX, OTMEYEHHbIX KPECTUKOM OTBEPCTUS
nog Ar6enu v yctaHoBUTE UX.

5. BBepHuTe B Ato6enu BUHTbI TakUm 06pa3om, YTobbl
ro0BKa BMHTA Ha 3-4 MM BbICTYNana OT CTeHbI.

6. YcTaHOBUTE AeKOPaTUBHbIE TPYBKM B OTBEPCTUA C AMLEBOIMA
cTopoHe 3epkana. C Apyroi CTOPOHbI yCTaHOBUTE CKOBbI-
KpenieHus W 3aBepHUTE NAAaCTUKOBbIE raiiku, HO He
nepekpyTure.

7. BcTaBbTe NOOYKY B TPYOKM, 3aKpenuTe AeKOPaTUBHbIMU
KpbllKamm 6e3 pe3bbbl 1 yCTaHOBUTE 3ePKasio C MOMOUKON
Ha CTeHy.

BHuMaHwe! CKoBbI-KpenneHus, NoALepKUBAIOLLME NONOYKY,
[OMKHbI B6bITb 0653aTENbHO NPUKPYYEHbI K CTEHE BUHTAMMU.
B NPOTUBHOM C/ly4ae TSXKECTb, MONOKEHHAA Ha NOJKY,
MOXET C/IOMaTb YroJIoK 3epKana.
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Kui peegli komplekti kuulub riiul koos seinakinnitustega
(joonis 3), siis paigaldage peegel alljargnevate etappidena.

. Asetage loodi abil seinakinnitus soovitud asukohta ja

markige seinale kinnitusvad.

. Puurige mérgitud kohtadesse avad, liikake sinna

komplektis olevad tutiblid ja kinnitage peegli
seinakinnitus kaasasolevate peenemate kruvidega.

. Lukake riiuli klaas seinakinnituse horisontaalsesse

stivendisse nii stigavale, kui véimalik. Valtige klaasi
painutamist Ules- v&i allapoole, sest see vdib liigse pinge
all puruneda.

. Asetage peegel alumise servaga seinakinnituse

vertikaalsesse stvendisse. Peegli tilemisele osale asetage
aga kinnitusliist ja markige selle asukoht seinale.

. Votke peegel seinalt dra, asetage kinnitusliist seinale

margitud kohta tagasi ja markige seinale liistus olevate
piklike kinnitusavade llemised otsad. Seejarel puurige
margitud kohtadesse avad ja liikake puuritud avadesse
tudblid.

. Asetage liist seinale tagasi ja keerake see kruvidega kinni

nii, et liistu oleks vdimalik vertikaalselt liigutada.

. Kergitage kinnitusliist Ulemisse asendisse. Asetage

peegel alumise servaga peegli siivendisse ja seejarel
lukake tlemine kinnitusliist peegli serva peale.

EC/IM B KOMNAEKT K 3epKany BXOAAT AeprKaTenb 3epKana-
NONIOYKM M NNaHKa (puc. 3), TO ycTaHOBKA NPOXOAUT B
cnepylolem nopaake.

1.
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MpunoxunTe K CTeHe No YpOBHIO AepsKaTeNb U OTMeTbTe
KapaHAALWOoM KpenéxHble 0TBepCTUA.

. MpocBepnnTe B OTMEYEHHbIX MeCcTax OTBepPCTUA, BCTaBbTe

At06ensa v NPUKPYTUTE AepyKaTenb K CTeHe.

. BctaBbTe NosKy B Nas gepaTtena Ha MakCUManbHYyIO

rAy6VHY, NOCTYKMBAsA MO KPato NONKM NaL0HbI0. YTO6bI
CTEK/I0 He TPECHY/I0, He JOMYCKAMTE YCUNEHHOTO HaXxknma
BHW3 WK BBEPX.

. BcTaBbTe B BepxHUit Nas fepkaTens 3epkano. Ha BepxHeit

KPOMKe 3epKana yCTaHOBUTE NMNAHKY N aKKypaTHO Ha
CTeHe KapaHAalWoM OTMeTbTe eé KOHTYpbI.

. CHUMUTE 3epKano. MPUNOXKUTE K KOHTYPY NAaHKY U CKBO3b

BbITAHYTbIE KPenéxXHble OTBEPCTUA, B UX BEPXHUX YACTAX,
nocTaBbTe OTMETKU. Y6epuTe NiaHKy 1 npocsepavTe
oTBEpCTMUA.

. BcrasbTe Ato6ens v NpuKkpyTUTe NAaHKy Wypynamm ¢

NoTalHbIMM FON0BKaMMU Tak, YTOObl €& MOXKHO bbl0
CMeLLaTb B BEPTUKAAbHOM HanpaBaeHUn.

. CMecTuTe NNaHKy B KpaliHee BEPXHEE MOOXKeHUe.

BcTaBbTe 3epKasio B Nas Aep»KaTena U ONycTUTe MIaHKY Ha
BEPXHWUI Kpali 3epKana.
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@ ATTENTION! THIS MANUAL REPRESENTS

DIFFERENT TYPE-DEPENDENT INSTALLATION MODES
FOR ANDRES MIRRORS. THE DOWELS DELIVERED WITH
THE MIRROR ARE DESIGNED FOR MASONRY AND ARE
NOT SUITABLE FOR GYPSUM PLASTERBOARD.

If the mirror has fixtures as depicted on Figure 1 (the
number of fixing clamps may differ from the figure), the

installation stages are as follows.

1. Put the mirror on the wall in the desired position and

through the openings in the mirror, mark the wall with a
pencil. After that, remove the mirror.

. Measure 3.5 cm vertically upwards from the centre points
of the marks and mark the locations found on the wall with

crosses.

3. Drill openings for the dowels into the centre of the crosses

and insert the dowels into the openings.

4. Turn the screws into the openings, leaving the screw heads

3-4 mm out of the dowels.

5. Fasten decorative threaded caps into the mirror openings

from the front side. Install fixing clamps into the openings

on the back side of the mirror and fasten them with the
nuts delivered.

6. Remove protective foils from the mounting pads. Using

fixing clamps, hang the mirror onto the screws in the wall.

@ HUOMIO! OHEISESSA OPPAASSA ESITETAAN
ERILAISET, TYYPISTA RIIPPUVAT ASENNUSTAVAT
ANDRESEN PEILEILLE. PEILIN MUKANA TULEVAT
SEINAHOLKIT ON TARKOITETTU KIVISEINAA VARTEN,
KIPSILEVYLLE NE EIVAT SOVELLU.

Jos peilissa on piirroksessa 1 esitetyt kiinnitykset
(kiinnityskoukkujen maéra ja sijainti voivat poiketa
piirroksessa esitetystd), niin asenna peili alla mainituissa
vaiheissa.

1. Aseta peili seindan haluttuun asentoon ja merkitse kynalla
peilissa olevat aukot seindan ja sitten ota peili pois seinalta.

2. Mittaa merkittyjen reikien keskikohdista 3,5 cm

pystysuoraan yl6s ja merkitse saadut kohdat risteilld seindan.

3. Poraa ristien keskikohtiin holkeille tarkoitetut reidt ja tyénna

holkit saatuihin reikiin.

4. Kierra ruuvit holkkeihin siten, ettd ruuvikannat jaisivat
3-4 mm holkeista ulkopuolelle.

5. Kierréa peilin reikiin etupuolelta koristekierretulpat. Peilin
takasivun reikiin pane kiinnikkeet ja kierrd ne mukana
olevilla muttereilla kiinni.

6. Poista peilin kiinnitystyynyista suojakalvot ja ripusta peili
kiinnikkeistaan seinaan kierrettyihin ruuveihin.

If the mirror is delivered with a shelf (Figure 2), the
installation stages are as follows.

1.

2.

4.

7.

Hang the mirror on the wall, using one of the installation
modes described above (according to the type of your
mirror).

Through the openings in the mirror for the shelf, mark the
wall with a pencil. After that, remove the mirror.

. Measure 3.5 cm vertically upwards from the centre points

of the marks and mark the locations found on the wall
with crosses.

Drill openings for the dowels into the centre of the crosses
and insert the dowels into the openings.

. Turn the screws into the dowels, leaving the screw heads

3-4 mm out of the dowels.

. Fasten decorative tubes into the mirror openings from the

front side. Install fixing clamps into the openings in the
back side of the mirror and fasten them with the nuts
delivered.

Insert the shelf glass into the grooves of the decorative
tubes. Insert decorative caps into the tube ends and hang
the mirror with the shelf onto the wall.

Attention! Make sure that the fixing clamps holding the shelf
are supported by the screws in the wall. Otherwise the load
on the shelf may break the corners of the mirror.

Jos peilin kokoonpanoon kuuluu hylly (piirros 2), niin asenna
peili seuraavissa vaiheissa:

1.

N

w

w
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7.

Ripusta peili seinddn ottaen huomioon edelld esitetyn

asennustavan (valitse oikea tapa, joka vastaa peilisi tyyppid).

. Merkitse kynalla peilissa olevat, hyllylle tarkoitettujen

reikien paikat seinaan ja ota peili pois seindsta.

. Mittaa merkittyjen reikien keskikohdasta 3,5 cm

pystysuoraan ylos ja merkitse saadut kohdat seindan
risteilla.

. Poraa ristien keskikohtiin holkeille tarkoitetut reidt ja

tyonna holkit saatuihin reikiin.

. Kerra ruuvit holkkeihin siten, ettd ruuvien kannat jaisivat

3-4 mm holkkien ulkopuolelle.

. Kiinnita peilin reikiin etupuolelta koristeholkit. Peilin

takasivun reikiin pane sitten kiinnikkeet ja kierra ne kiinni
mukana olevilla muttereilla.

Tyonna hylly lasikoristeholkkien uriin ja holkkien paahéan
pane koristetulpat ja ripusta peili hyllyineen seinaan.

Huomio! Hyllyja tukevien kiinnittimien tulee ehdottomasti
tukeutua seindan kierrettyihin ruuveihin, sillda muussa
tapauksessa voi hyllyd kuormittava paino murtaa peilin nurkat
rikki.
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If the mirror is delivered with a shelf with a wall fixture
(Figure 3), the installation stages are as follows.

1. Position the wall fixture in a desired location with a level
gauge and mark locations for mounting holes on the wall.

2. Drill holes to the marked locations, insert the dowels
delivered and fasten the wall fixture of the mirror with

slender screws provided.

3. Insert the shelf glass as far as possible into the horizontal

slot of the wall fixture. Avoid bending the glass upwards or
downwards, as it may break under excessive stress.

. Insert the lower edge of the mirror into the vertical slot of

the wall fixture. Place a mounting bead on the upper part

of the mirror. Mark its location on the wall.

5. Remove the mirror from the wall and place the mounting
bead back to the location marked. Mark the locations of
upper ends of elongated mounting openings in the bead
onto the wall. After that, drill holes to the locations
marked and insert the dowels into them.

6. Put the bead back onto the wall and fasten it with screws,
so that the bead could be moved vertically.

7. Lift the mounting bead into the topmost position. Insert
the lower edge of the mirror into the slot for the mirror.
After that, push the upper mounting bead onto the edge
of the mirror.

Jos peiliin kuuluu hylly seindkiinnittimin (piirros 3), niin
asenna peili alla mainituissa vaiheissa.

1. Aseta seindkiinnitys haluttuun kohtaan luotilangan avulla
ja merkitse seinaan kiinnitysreiat.

N

. Poraa reiat merkittyihin kohtiin, tyénna sinne mukana
olevat holkit ja kiinnita peilin seindkiinnitys mukana
olevilla pienemmilla ruuveilla.

w

. Tyonna hyllylasi seindkiinnityksen vaakasuoraan uraan
mahdollisimman syvalle. Valta lasin taivuttamista ylos- tai
alaspain, silla se voi rikkoutua liian suuren jannityksen
seurauksena.

E

Aseta peilin alareuna seinakiinnityksen pystysuoraan
uraan. Peilin yldosaan aseta kiinnityslista ja merkitse sen
sijainti seinaan.

wv

. Ota peili irti seindstd, aseta kiinnityslista seinddn
merkittyyn kohtaan takaisin ja merkitse seindan listassa
olevien soikeiden kiinnitysreikien ylareunat. Sitten poraa
reiat seinaan merkittyihin kohtiin ja tyénna reikiin holkit.

o

. Aseta lista seinddn takaisin ja kierra se kiinni ruuvein niin,
ettd listaa olisi mahdollista lilkuttaa pystysuoraan.

~

. Nosta kiinnityslista ylaasentoon. Aseta peilin alareuna
peilin uraan ja sitten tydnna ylempi kiinnityslista peilin
reunan paalle.
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